NACIONES AS
UNIDAS

g’@w Asamblea General Cete.
g_,‘?j Consejo de Seguridad GENERAL
A/38/67
8/155586
10 enerc 1983

Espafion
ORIGINAL: INGLES/RUSC

ASAMBLEA GENERAL CONSEJC DE SEGURIDAD
Trigésimo octavo perfodc de sesiones Trigésimo octave afio
DESARME GENERAL Y COMPLETC
EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLARACION

SOBRE EL FORTALECIMIENTC A LA SEGURIDAD
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Carta de fecha 7 de eneroc de 1983 dirigida al secretario General por el
Representante Permanente de checoslovaquis ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de informarle que en el perfodo de sesiones del Comité
Consultivo Politico de los Estados miembros del Tratado de Varsovia, celebrado en
Praga los dias 4 y 5 de enero de 1983, se acordé cque ls Reptblica Socialista
Checoslovaca, como paf{s huésped del perf{odo de sesiones, hiciers los arreglos
necesarios pars 1a distribucién de la Declaracién Polftica, aprobads en ese perfodo
de sesiones; como documento oficial de las Naciones Unidas.

Siguiendo instrucciones del Gobiernc de la Repiblica Socialista Checoslovace y
an nombre de los Estados miembros del Tratado de Varsovia, tengo el honor, por
consiguiente, de hacerle llegsr la Declarscién Polftics de los Estados miembros del
Tratade de varsovia, aprobada en el perfodo de sesiones del Comitéd Consultive
Politico, celebrado en Prage los dfas 4 vy 5 de enerc de 1983, y solicitsrle aue ses
distribuida como documento oficisl de la Asambles Generzi, en relascién con los
temas titulados “Desarme genersl y completo® y “Examen de ls aplicacién de la
Declaracién sobre el fortalecimiento de la seguridad internscional®, y como
documento del Consejo de Seguridad,

(Rirnado) Stanislav SUJA
Reptesentante Permanente de la
Repiblica Socialists Checoslovace
ante las Naciones Unidas

83-00827 283¢h Feoe
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ANEXC
[Original:y xuae)]
DECLARACION POLITICA RE LOS ESTADGS PARIES EN EL TRATADC DE VARSOVIA

fos més altos representantes de la Repliblica Popular de Bulgaria, 1a Replblica
Popular Hingara, la Repiblica Democrdtica Alemana, la Repdblica Popular Polaca, la
Repliblica Socialista de Rumania, l& Unidn de Replblicas Socialistas Sovidticas y la
Repiblica Socialista Checoslovaca, reunidos en Praga el 4 y 5 de enero de 1983 en
una reunién del Comité Consultive Polftico, examinaren conjuntamente la situacién
en Europa, & 1a luz de los complejos acontecimientos politicos del momento, e
intercambiaron opiniones acerca de otros probliemas internaciconales.

Conscientes de su alta responsabilidad por el mantenimiento y la consolidacién
de la paz y la seguridad internacionales y por la continuacién del proceso de
distensidn, considera necesario declarar lo siguiente.

I

En las declaraciones de Moscd (1978) y de Varsovia (1980) formuladas por el
Comité Consultivo Politico, 1os Estados presentes en esta reunibdn sefialaron a la
atencidn de todos los paises y los pusblos la creciente amenaza & la paz y la
necesidad de contrarrestar el recrudecimiento de la situacién internacional. Hoy
dia estos Estados observan con preccupacidn que, a consecuencia del aumento de las
actividades de las fuerzas de agresidn, el desarro "o de los acontecimientos
mindiales estd tomando un cariz todavia més peligroso.

Son cada vezr més insistentes las actividades de aquellos circulos que
quisieran socaver la Unica base sensata de las relaciones entre los Estados con
sistemas sociales diferentes: la coexistencia pacifica. Hoy dia estd amenasadc ¢l
progreso notable en el saneamiento de las relaciones internacionales que empesd a
influir en el desarrollo de lae relaciones nundisles en el decenio de 1870. Se
esté perjudicandc considerablemente 1la tendencia hacia la distensidn, que tuve
consecuencias favorables pars los pueblos. La cooperacién se estd sustituyendo por
el enfrentaniento, se hacen intentos de socavar las bases pacificas de las
relaciones entre los Estados vy se pone en duda el desarrollo de los contactos
politicos y de las relaciones econdmicas y culturales mutuamente beneficiosas.

La carresa de armanentos esté entrando en una etapa mucho mis peligrosa y
cuslitativamente nueva, que sbarca todos los tipos de armamentos, tanto nucleares
como convencionales, asi como todos los tipos de actividad militar y prdcticamente
todas las regiones del mundo.

Se estdn reavivando antiguos focos de tensidn y estdn surgiendo nuevos
conflictos y orisis. Se blogquean los esfuerzos de los paises smantes de la paz por
encontrar soluciones para 1os problemas conflictivos, tanto mundiales como
regionales, por conducsto de negociaciones sobre 1a base de igualdad entre las
partes interesadas, y cada vez se acumulan mds problemas internacionales sin
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resolver. Los cfrculos imperialistas aplican una polftica de fuerza, de presidn,
de imposicién, de injerencia en los asuntos internos, de perjuicio de la
independencia nacional y la soberan{a de los Estados, e intentan afianzar las
vesferas de influencia® y modificarlas en su favor. Esos circulos procuran sacar
provecho de toda friccién o complicacidn aue surge en las relaciones entre los
Estados, de cualquier dificultad a que pueda hacer frente un pueblo.

Se estén creando obstdculos para el desarrollo normal de la cooperacidn
econémica, cient{fica y tecnolégica y se utilizan como armas politicas, “"sanciones"
econémicas y embargos, lo cual dificulta todavia mds la solucidn de los problemas
econémicos existentes, Los cfrculos imperialistas procuran aue el peso de la
crisis econdmica recaiga sobre los hombros de los pueblos, incluides los pafses en
desarrollo, Los enormes gastos militares se convierten en un peso cada vez més
onerosc para los pueblos, independientemente del nivel de desarrollc econdmico de
los paises, y frenan el progreso econdmico y seocial.

A finales de siglo XX la humanidad tiene planteados varios graves problemas
globales de carécter socicecondmico, demogréfico y ecolégice. FEl nivel actual de
desarrollo de las fuerzas de produccidn, de la ciencia y la tecnoclogfa en el munde
garantizan los recursos materiales e intelectuales necesarios para inicisr la
solucién prdctica de estos formidables problemas. Pero el desarrollo de la
cooperacién internacional con este fin se ve entorpecido por las fuerzas de la
reaccién, que aplican una politica destinads a preservar el atraso de continentes
enteros y a desunir y enfrentar unos Estadoes con otros.

Por consiguiente, la situacién en general cada vez se hace més compleja,
aumenta la tensidn internacional y se intensifica la amenaza militar y, en
particular, la amensza nuclear.

En contraposicién a esta peligrosa evolucién de los scontecimientos, se
manifiesta cada ves con més determinacidn y firmeza la decisién de los pueblos y de
todas las fuerzas progresistas y amantes de la paz de poner fin a la politica de la
fuerza y del enfrentamiento, de asegurar el mantenimiento de la paz, de fortslecer
1a seguridad internacional, de afirmar en las relaciones entre los Estados los
principios de respeto de la independencis y 1la soberania nacionales, de 1a
inviolabilidad de las fronteras, de 1a no injerencis en los asuntos interncs, de la
no utilizacién de la fuerza o de ls amenaza de la fuerzs, de ls igualdad v del

derecho de 1os pueblos & disponer de su destino y de otros principios
universsimente reconocidos.

Por eata razén los Estados representandos en la reunidn estén convencidos de
que, por muy complesda que mea la situacidn en el nundo, existen posibilidades de
superar esta peligrosa etapa en las relaciones internacionsles. El descrollo
sctual de lox acontecimientos puede y debe ser detenido, y es preciec imponer una
tendencis Gue responds & 1ok desecs de los pusblos,

En nombre de este objetivo los pafses socialistas, cuys actitud pacifics estd
determinads por la naturaleza misma de su sistems socisl, colocan en la balanza del

mundo toda su autoridad internacional y todas sus posibilidades politicas y
econdmicas,
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Un factor importante que favorece el saneamiento de la situacién internacional
es el movimiento de no alineacidn. Hay otros paises que se manifiestan también en
contra del empeoramiento de la situacidn internacional.

En el Este y el Oeste, en el Norte y el Sur los partidos politicos, las
organizaciones y los movimientos de diversas tendencias ideoldgicas alzan la voz
contra la carrera de armanentes y el fomento de los conflictos militares. Millones
de hombres sencillos en todos los continentes expresan su desec de paz en las
grandes manifestaciones antimilitaristas.

Las fuerzas de la paz son mAs poderosas que las fuerzas de la guerra. Todo
depende de su cohesidn y de la fidelidad a sus objetives.

Sobre la base de un andlisis de la situacién internacional, los Estados
presentes en la reunidn del Comité Consultivo Politico proponen una alternativa a
1a catéstrofe nuclear y hacen un llamamiento a la amplia cooperacidén internacional
en nombre de la preservacidn de la civilizacién y de la vida en la Tierra.

I

La tarea de detener la carrera de armamentos e iniciar el desarme,

especialmente el desarme nuclear, ocupa un lugar central en la lucha para prevenis
1la guerra.

Los programas de desarrolle y fabricacidén de armas nucleares, aprobados
recientemente y que ya se estdn poniendo en préctica por los Estados Unidos, asi
como de desarrolleo de armas basadas en los descubrimientos y logros cientificos més
recientes, incluidos los sistemas y medios para lievar a cabo operaciones militares
en el espacio ultraterrestre y desde el espacio, estdn destinados a aumentar
considerablemente la fuerza destructora de los arsenales militares de los Estados
Unidos, incluidos los arsenales emplazados en Ruropa. Esta politica de aumento de
los armamentos que llevan & cabo los Estados Unidos y algunos de sus aliados a fin
de lograr la supremacia militar conduce al socavamiento de la estabilidad
internacional.

La formulacién de nuevos programas militares por esos circulos estd
estrechamente vinculada a 12 escalacidn de los conceptos y las doctrinas
estratégicos: ‘“primer atague nuclear para desarmar al enemigo“, “guerra nuclear
limitada®, “conficto nuclear prolongado®, etc. Todas estas doctrinas agresivas,
que amenazan 1a paz, estén basadas en la consideracién de que, siendo el primero en
utilizar las srmas nucleares, &8s posible obtener ls victoria en una guerra nuclear.

Los Estados presentes epn la reunido afirman enérgicamente gque cualquier
proyecto de obtener la victoria habiendo enpegado una guerra nuclear es totalmente
insensatao. BR ung guerra nudlear, en &l caso de que se produjera, no puede haber
vencedores. Inevitablemente conducird a la desaparicién de pueblos enteros, a una
destruccibn colosal y unas consecuencias catastréficas para la civilizacién y la
vids misma en la Tierra.

Una politica militar basada en consideraciones de este tipo inevitablemente
conduce a unas consecuencias sumamente peligrosas.
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En primer lugar, la creacidén y el emplazamiento de nuevos sistemas de armas
nucleares y de otros medios de destruccidén en masa socavard todavia mds la
estabilidad de la situacién militar y estratégica, intensificard la tensidén
internacional y complicaré las relaciones entre los Estades.

En segundo lugar, una nueva intensificacién de la carrera de armamentos
contradice el objetivo de mantenimiento de un equilibrio militar y estratégico &
unas niveles cada vez més bajos, objetivo que persiguen los Estados partes en el
Tratado de Varsovia sl manifestarse en contra de la rivalidad militar. ILa puesta
en préctica de los mencionados programas de incremento de los armamentos conducird
al aumento de los niveles de la confrontacidén militar. La paz serd todavia menos
estable y més frégil.

En tercer lugar, en una nueva fase de la carrera de armamentos las armas
nucleares y otros medios de destruccién en masa se volverdn todavia nds complejos,
por consiguiente, rasultard mucho mds diffcil la elaboracién de tratados
internacionales sobre la limitacién y reduccidén de estas armas.

Por todas estas razones los Estados presentes en la reunién consideran aue es
preciso tomar medidas sin dilacidén, mientras exista la posibilidad de deteper la
carrera de armamentos y de iniciar el desarme. Al mismo tiempo los Estados partes

en el Tratado de Varsovia presuponen que si todos los Estados consideran importante
1a suerte de sus pueblos y de toda la humanidad, objetivamente deben estar

interesados en no permitir aue la humanidad vays deslizdndose hacia la guerra.

Antes que nada es necesario gue los Estados, y en particular las Potencias
nucleares, den muestras de voluntad politica y de deseo de cooperar. Fs preciso
que su politica militar se base exclusivamente en cbjetivos defensivos y tenga en
cuenta los intereses legitimos de seguridad de todos los Estados. La polftica
militar no debe dificultar el logro de scuerdos aue conducen s 1ls reduccién

efectiva de las fuerzas arnmadas ¢ de 1os armamentos, respetando estrictamente el
principio de igualdad y de ifgual sequridad.

En este contexto los participantes en la reunidn esperan que después de que la
URSS contrajers el compromiso unilateral de no ser la primera en recurrir a las
armas nucleares, todss las Potencias nucleares cue todavis no lo hayan hecho asuman
un compromiso anédlogo.

Hoy dis, dada la compleja situacién internacional es especislmente necesario
sacar del punto muerto las teres de la auténtica limitacidn y reduccidn de los
armamentos y de las fuerzas armadas. A este respecto los participantes en la
reunidn hacen un llamamiento psra que se dé un nuevo impulso & las negociaciones en
CUEsO ¥y se resnuden las negociasciones interrumpidas sobre todo el conjunto de
problemas de la limitscidn de la carrera de armamentos y para que con constancia y
paciencia se logren acuerdos gue garanticen la limitacién y is eliminacidn de los
arnamentos, en particular, de las armas nucleares. Los Estados presentes en la
reunién apoyan y celebran las propuestas de la Unidn Soviética en la esfera de la
limitacidén de la carrera de armamentos y el desarne.
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Les Estados presentes en la reunidn atribuyen gran importancia al éxito en las
conversaciones entre la URSS y los Estados uUnidos sobre la limitacién y la
reduccidn de las armas estratégicas,

Los participantes en la reunién consideran aue el logro de un acuerdo entre
loa Estados militarmente importantes para detener el aumento de sus fuerzas armadas
y armamentos, y en particular de las armas nucleares, constituirf{a un paso valiosc
en la cesacién de la carrera de armamentos. A este respecto observan con
satisfaccién que hoy dfs la mayorf{a aplastante de los Estados y cfrculos cada vez
mds amplios de la opinién publica mundial se declaran a favor del congelamiento de
los arsenales nucleares. Una de las medidas més sustanciales para la puesta en
prdctica de este objetivo podrf{a ser el congelamiento mutuoc de las armas
estratégicas de la URSS y de los Estados Unidos en su aspecto cuantitative y la
limitacidén al méximo de la modernizacidn de estas armas.

Ademds, los Estados presentes en la reunién abogan decididamente por la
elaboracidén de un programa escalonado de desarme nuclear, y en este contexto, por
1a concertacién de acuerdos sobre la cesacién del desarrollo y de la fabricacién de
nuevos sistemas de armas nucleares, de la fabricacién de material fisionable para
7a. creacién de diversos tipos del mismo y de los medios vectores de las armas
nucleares. Todo ello crear{a las condiciones previas necesarias para avanzar en la
eliminacién de los armamentos nucleares.

Los Estados partes en el Tratado de Varsovia consideran que es imprescindible
sdemés acelerar el logro de acuerdos respecto de una serie de problemas concretos,
Y & este respecto instan a todos los Estados a dar un nuevo impulso a las

negociaciones, {ncluidas las negociaciones celebradas dentro del Comité de Desarme
de Ginebra, & fin des

Elaborar en el plazo més breve un tratado sobre la prohibicidn total y
completa de los ensayos de armas nucleares;

Acelerar la elaboracidn de una convencidén internacional sobre la prohibicién y
ia eliminacién de las srmas quimicas;

Iniciar la elsborscién de una convencidn scbre la prohibicidn de las armas
neutrdnicas;

Iniciar sin dilacién alguna las uegociaciones sobre la prohibicidén del
explasamientc en ¢l espacio ultraterrestre de¢ armas de cualauier tipo;

Llegar lo antes posible a un acuerdo sobre una convencidn internacional acerca
de 1a prohibicién de las armas radfoldgicas;

Acelerar la solucidn del problama sobre el fortalecimiento de las garantias de
seguridad de los Estados no poseedores de armas nucleasres,

Los participantes en la reunidn, que siguen considerando sumamente importante

impedic 1s proliferacidn de las armas nucleares, celebran el aumento del mimero de
Estados que se han adherido al Tratado sobre la no proliferacidn de las armas
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nucleares, y expresan la esperanza de que otros pafses, que todavia no se han
adheride al tratado, lo hagan en el futuro préximeo. Al mismo tiempo apoyan la
celebracidn de acuerdos internacionales sobre el no emplazamiento de armas
nucleares en aquellos Estados donde no existen estas armas, y la prevencién del
aumento de estas srmas en aquellos pafses donde ya estén emplazadas.

A juicio de los Estados partes en el Tratado de varsovia, la elaboracién de
medidas destinadas a garantizar el desarrollo de la energfa nuclear previniendo sus
peligros v la prohibicién de atacar por cualquier medic las instalaciones nucleares
pac{ficas contribuir{an a la sequridad general y al mismo tiempo a la

intensificacién de la cooperacidén internacional en la utilizacién pacifica de la
energ{a nuclear.

Teniendo en cuenta el perfeccionamiento constante y la capacidad creciente de
las armas convencionales, es necesario desplegar nuevos esfuerzos para dismipuir
sustancialmente los niveles actuales de los armamentos y de las fuerzas armadas
convencionales, tanto a escala mundial como en determinadas regiones, y celebrar
negociaciones con este £in. Al mismo tiempo es conveniente reanudar las

negociaciones sobre la limitacién de 1a venta y del suministro de armas
convencionales.

Teniendo en cuenta el aumento del papel de las fuerzas navales, los
participantes en 1a reunidn consideran que es precisc iniciar negociaciones sobre
1a limftacidén de las actividades militares navales, sobre la limitacién y la
reduccidén de lus armamentos navales y la difusién de medidas para fomentar la
confianza en el espacio marftimo y ocednico. Los participantes en la reunién
apoyan la salida del Mar Mediterréneo de buques portadores de armss nucleates, y el
no emplazamiento de armas nucleares en los territorios de los palses meditercéneos
que RO poseen estaf armas.

Los participantes en la reunién reitersn su posicidn constante a favor de la
sdopcidn de nuevas medidas a escala internacional pars desmantelar las bases

militares extranjeras y retirar las fuerzas armadas de los tersxitorios de pafses
extranjercs.

Los Estados presentes en la reunién consideran aue todo acuerdc en la esfers
de la limitacién de los armamentos y del deszarme debe prever medidas adecuadas de

control de su cumplimiento, incluidos procedimientos internacionsles en los casos
necesasios.

Teniendo en cuenta que los crecientes gasstos militares estén relacionados
directamente con la intensificacidn de ls carrers de acpamentos, los perticipantes
en la reunidn instan s los paises miembros de 1a OTAN & que logren un scuerdo
prdctico schre el congelamiento de los gqastos militares y su subsiguiente reduccidn
porcentual o absoluta. Un acuerdo sobre esta cuestién como es natural debe abarcar
a todos los Estados que poseen un poderio militar importante. [os recursos
tiberados & consecuencia de la reduccidén de los gsstos militsres podrfan utilisarse
para fines de desarrollo econdmico y socisl, en particular, para este tipo de
asistencis & los pafses en desarrollo.
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Los participantes en la reunién recuerdan que las propuestas de sus Estados
sobre el no aumento y la limitacién sustancial de los gastos militares, presentadas
conjunta o individualmente, siguen estando en vigor. Proponen iniciar sin demoras

conversaciones concretas entre los Fstados partes en el Tratado de Varsovia y los
Estados miembros de la OTAN,

A la luz de la situacién actual, los m&s altos representantes de los Fstados
que han aprobado la presente Declaracién politica, afirman que en estos momentos no
hay tarea més importante para los pueblos que el mantenimiento de la paz y la
cesacién de la carrera de armamentos. Solucionar esta tarea es el deber de iLodos
los gobiernos y de todos los estadistas aue determinan la politica de sus pafses,

111

Una parte integrante esencial de la tarea de eliminar el peligro militar y de
consolidar la paz mundial es el fortalecimiento de la seguridad en Europa. Esto se
explica principalmente por que en el continente europeo se ha acumulado una enorme
cantidad de armamentos, tanto nucleares como convencionales, y colindan
directamente las fuerzas armadas de dos pactos militares,

Al mismo tiempo en Europa, gracias a los esfuerzos conjuntos de los Estados,
se han creado las bases para el desarrollo consecuente de unas relaciones de buena
vecindad y de cooperacién, as{ como de respeto y confianza mutuos. Los Estados
europeos conocen por propia experiencia las ventajas de la distensién, Entre estos

Estados no hay ninguno que no esté interesado en la conservacién y el aumento de
los beneficios de la distensién,

En este contexto 1os participantes en la reunién recuerdan la importancia aque
tiene el estricto cumplimiento de los tratados y acuerdos que determinan la
realidad territorial y polftica de la Europa actual. Los Estados participantes en

la reunién destacan en particular la importancia de los principios y de las
disposiciones elaborados conjuntamente y acordados con gran cuidado en el Acta

Final de Helsinki, gque han de ser escrupulosamente respetados y puestos en préetica
consecuentoments.

Al analizar la situacién que se esté creando actualmente en Europa, los
participantes en la reunidén sefialan a la atencién el grave peligro aue representa
para los pueblos europeos de intencién del bloque de la OTAN de llevar a la
préctica su decisién de emplazar en el territorio de varios paises de Europa
occidental los nuevos proyectiles estadounidense de mediano alcance, una decisién
reafirmada en diciembre de 1962, La aplicacién de esta decisién inevitablemente
disminuird la confianzs y empeoraré la situacién en el contintente europeo.

For su parte, 10s Estados presentes en 1la reunidén consideran como tares
fundamental no permitir el despliegue en Furopa de un nuevo ciclo de la carrera de

armamentos nucleares y lograr la limitacién y reduccién de estas armas. Ests tarea
es importante pars fortalecer la seguridad en Furopa, para el desarrollo positivo

de las relaciones entre los Estados en el continente y para el saneamiento de la
situacién internacional,
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Los Estados partes en el Tratado de Varsovia consideran que la mejor solucién
serfa liberar totalmente Europa de las armas nucleares, tanto de mediano alcance
como técticas. Parten de la base que si bien actualmente es imposible lograr una
auténtica solucién "cero" de este problema, es conveniente iniciar el camino de la
reduccién radical de los proyectiles nucleares de mediano alcance en Furopa sobre
la base del principio de la igualdad e igual seguridad, En este contexto son
particularmente importantes las negociaciones entre la URSS y los Estados Unidos
sobre la limitacién de los armamentos nucleares en Furopa. En la reunién se ha

destacado la aportacién de las propuestas de la Unién Soviética hechas piblicas en
Moscd el 21 de diciembre de 1982.

No obstante, estas negociaciones se estén desarrollando en un momento en que
10os pafses miembros de la OTAN declaran su intencién de iniciar, ya a finales de
1963, el emplazamiento en Europa occidental de los nuevos proyectiles
estadounidenses de mediano alcance si hasta esa fecha en las negociaciones no se ha
logrado un acuerdo. Con esta postura, que equivale a establecer un plazo
ariificial para el final de las negociaciones, sus partidarios no tienen més aue
recurrir a la dilacién para poder, con la justificacién de la falta de acuerdo,
iniciar en la préctica el despliegue de los proyectiles estadounidenses.

Las participantes en la reunién consideran imprescindible aue las
negociaciones sobre la limitacién de las srmas nucleares en Europa se lleven a cabo
con un espf{ritu constructivo y que se hagan los méximos esfuerzos para lograr lo
antes posible un acuerdo concreto. Para lograr el éxito en las negociaciones es
preciso que nadie tome medidas que compliguen las negociaciones, y, por el
contrario, se den pasos que contribuyan a crear una atmésfera favorable para su
progreso,

Teniendo en cuenta la importancia vital de la limitacién y reduccién de las
armas nucleares de mediano alcance en Furopa para todos los pueblos europeos, loc
participantes en la reunién expresan la esperanza de que todos los Fstados europeos

contribuyan al progreso de las negociaciones entre la URSS y los Estados Unidos
sobre esta cuestién y a su conclusién con éxito,

Los participantes en la reunién abogan por la liberacién de Buropa de un arma
de destruccién en masa como la auimica. Los Estados partes en el Tratado de
Varsovia estén dispuestos a examinar junto con otros Estados interesados todos los
medios y vias posibles para la solucién de este problema y a iniciar las
negocisciones correspondientes. Al apoyar decididamente la reduccién radical de
108 acsenales nucleares en Europa y la liberacién de Furopa d¢ las armas auimicas,
108 Estados presentes en la reunién tomsn nota también del peligro aue constituye
pera la pas en Furopa la concentracién en el continente de un gran ndmero de armas
convencionales. Este peligro creceré considerablemente en el caso de aue se pongan
en préotica los planes de aumentar en Europs occidental los tipus més recientes de
estas armas, 10 cual daré un nuevo impulso a la carrers de armamentos,

LOs Estados presentes en la reunidn estén a favor de la limitacién de las
fuersas armadas y de l0s armamentos en Europa central y consideran que es necesario
lograr el progreso en las negociaciones de Viena, que llevan desarrolléndose
durante muchos afios, A juicio de los participantes en la reunién existen todas las
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condiciones necesarias para que en las negociaciones de Viena se logre un acuerdo
lo antes posible, a mds tardar en el plazo de uno a dos afios, y es importante que
se consiga este objetivo. Por su parte los Estados represeritados en la reunién
hardn todo lo posible para lograrlo.

En este contexto los participantes en la reunidn declaran que estédn a favor de
la adopcién de mediaas pricticas para la reduccidén de las fuerzas armadas y de los
armamentos de la Unién Soviética y de los Estados Unidos de América en Europa
central sobre la base del ejemplo mutuo. El control por la aplicacién de esta
medida podria estar a cargo de los representantes de ambas partes. Una vez
realizada esta medida, los niveles de las fuerzas armadas y de los armamentos de
los participantes directos en las negociaciones de Viena se congelarian por ambas
partes hasta el logro de un acuerdo en las negociaciones. El objetivo de los
participantes en la reunién es, después de la p:imera raduccién mutua de las
fuerzas armadas y ¢» los armamentos de Europa central, continuar las negociaciones
y progresar més rédpidamente hacia nuevas reducciones mis importantes.

Los Estados presentes en la reunidn estdin a favor de las propuestas sobre la
creacién de zonas libres de armas nucleares en el norte de Europa, en la Peninsula
Bélcanica y en otras regiones del continente y sobre la creacidén en el Mar
Mediterréneo de una zona de paz y de cooperacién. Asimismo, estén a favor de la
celebracidn de negociaciones correspondientes.

La situacién actual en Europa requiere més que nunca esfuerzos concentrados
por parte de los Estados a fin de llevar a cabo consecuentemente una politica de
distensién, de paz v de desarme. Por esta razén resultan especialmente importantes
la continuacién y la profundizacién del proceso multilateral iniciado en la
Conferencia sobre la Seguridad y 1~ Cooperacién en Europa.

Partiendo de esta base, los Estados presentes en la reunidn se muestran a
favor de una conclusién con éxito del encuentro de Madrid de los representantes de
los pafses participantes en la Conferencia paneuropea meaiante la aprobacién de un
documento final sustancioso y equilibrado.

Los Estados partes en el Tratado de Varsovia atribuyen una importancia
especial a que en el encuentro de Madrid se llegue a un acuerdo sobre la
convocacién de una conferencia dedicada a las medidas para fortalecer la confiansa
Yy la gseguridad y para el desarme en Europa, q''¢ ha de ser una importante aportacién
a la reduccién del confrontamiento militar, a disminuir la falta de confianza y a
solucionar los problemas de la reduccién de las fuerzas armadas y de lo0s armamentos
on esta regién del mundo.

Estos Estados atribuyen gran importancia a que el encuentro de Madrid confirme
1a decisién de los Estados participantes de respetar y aplicar los principios de
relaciones interestatales aprobados en Helsinkiy determine, de conformidad con la
letra y el espiritu del Acta Pinal, las medidas para desarrollar la cooperacién en
las esferas politica, econémica, humanitaria y de otro tipo y garantice la
continuidad del procesc paneuroped y de su marco organisacional, incluido el
establecimiento del lugar y de la fecha de celebracién del préximo encuentro de los
Estados participantes en la Conferencia paneuropea. Llos Estados presentes en la
reunién reafirman su posicién a favor de la celebracién de este encuentro en
Bucarzest.
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Tanto desde el punto de vista del presente como del futuro, el éxito del
encuentro de Madrid responderia por igual a los intereses de todos los Estados
participantes en la Conferencia paneuropea. Por esta razén, las unicas decisiones
que han de tomarse en el encuentro de Madrid deben basarse en esta realidad y ser
admisibles para todos.

Los participantes en la reunién declaran que sus Estados, al igual que en el
pasado, hardn todo lo posible por contribuir a que se concierte en breve el
documento final del encuentro de Madrid. Esperan que 1os demis participantes en el
encuentro tengan una actitud igualmente constructiva.

Los Estados presentes en la reunién estédn dispuestos a desarrollar unos

vinculos mutuamente beneficiosos con todos los Estados de Europa. Por
consiguiente, estdn a favor de las siguientes medidas;

- El mantenimiento y la intensificacién del diflogo politico y de las
consultas a todos los niveles y de una comunicacién politica lo m&s amplia
posible. Entre estas medidas fijuran también el desarrollo de contactos de
carécter bilateral y multilateral por conducto de los parlamentos, los
partidos politicos, los sindicatos, las organizaciones juveniles, de
mujeres y de otro tipo, en interés de la paz y de la seguridad en Europaj

- La ampliacién constante de la cooperacién en las esferas comercial,
industrial, agricola, cientifica y técnica sin discriminacién alguna y las
medidas de fortalecimiento de la confianza en las relaciones econdmicas.
Esto constituye un campo précticamente infinito para la cooperacién sobre
la base de la igualdad y del beneficio mutuoy

= La intensificacién del enriquecimiento mutuo espiritual de los pueblos de
Europa, el intercambio de 10s valores artisticos, la difusidn de una
informacién veridica y honesta, el fomento de los sentimientos de buena
voluntad y respeto mutuos.

Los Estados presentes en la reunién comparten la posicién de la keplblica
fopular Folaca acetca de que cualquier injerencia extecrns en 10s problemas que son
de una exclusiva competencia estén en contradiccién con las normas universalmente
reconocidas de las relaciones internacionales y que en el futuro encontrarén una
vez més una firme repulsa. Condenan decididamente las "sanciones” impuestas por
los Estados Unidos de América y algunos otros paises occidentales contra Folonia.
Al igual que en el pasado, corresponderd Unicamente a Polonia resolver sus asuntos
internos. La Polonia socialista siempre puede contar con ¢l apoyo moral, polfitico
y econdmico de los paises socialistas hermanos.

En RBuropa, donde durante muchos decenios han coexistido Estados con diferentes
regimenes sociales, puede perdurar Unicamente una politica de coexistencia paci{fica.

1v

En ¢l intercambio de opiniones acerca de otras cuestiones internacionales, las
delegaciones de la Repdblica Democrdtica Alemana, Repdblica Popular de Bulgaria,
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Repiblica Popular Hingara, Republica Popular Polaca, Republica Socialista
Checoslovaca, Repiblica Socialista de Rumania y Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, sefalaron que el mejoramiento de la situacidn en el mundo esté
vinculado en grado considerable a la eliminacidén de los focos ya existentes, y a la
prevencién de otros nuevos, de conflictos bélicos en Asia, Africa, América Latina y
otras regiones.

N existen problemas, universales o regionales, que no puedan ser resueltos
justamante por medios pacificos. Lo importante es que todos reconozcan en la
realidad el derecno legitimo del pueblo de cada pais a resolver por si mismo sus
asuntos internos sin injerencia alguna del exterior y, sobre la base de la igualdad
de derechos, a participar en la vida internacional; que todos respeten la
indcpendencia, la integridad territorial y la inviolabilidad de las fronteras de
los Estados, que observen el principio de la renuncia al uso de la fuerza o la
amenaza de la fuerzaj y que ni una sola Potencia trate de seguir una politica de
hegemonia, y de establecer "esferas de intereses" o “"esferas de influencia”.

El convencimiento de los participantes en la reunidén es que para eliminar las
causas de numerosos conflictos, es necesario eliminar definitivamente todo vestigio
de colonialismo y de racismo, renunciar a la politica del neocolonialismo, de
opresién y explotacién de otros pueblos. Asi lo confirma con toda evidencia la
peligrosa situacién existente en el africa meridional, donde Namibia, ocupada
ilegalmente por los racistas de la Repiblica de Sudéfrica, sirve de base para la
agres ién contra Estados africanos vecinos. Otra prueba més ha sido el conflicto
armado que estalld en el Atléntico del Sur en abril de 1982.

El peligro de que conflictos locales se conviertan en un enfrentamiento armado
a escala mundial estd vinculado en gran medida a los intentos de arrastrar directa
o indirectamente a Estados de Asia, Africa, América Latina y Oceania a alianzas
militares y politicas, as{ como de extender a ellos las esferas de influencia de
los bloques. Al confirmar que los Estados Partes en el Tratado de Varsovia no
tienen intencidn de extender la esfera de influencia de su alianza, los
participantes en la reunién hacen un llamamiento también a los Estados miembros de
1a OTAN a que renuncien a extender la esfera de actividad de su bloque a regién
alguna del mundo, cualquiera que fuere, en particular, al Golfo Pérsico.

Una contribucidén cada vez mayor a la eliminacién y prevencién de situaciones
de crisis es la aportada por el movimiento de los paises no alineados, cuyas
medidas précticas en esta direccién merecen reconocimiento y apoyo por parte de
todos los Estados. En este aspecto, estén llamadas a representar un papel positivo
asociaciones interestatales regionales tales como la Organizacién de la Unidad
Africana y la Liga de los Estados Arabes.

En opinién de los participantes en la reunién, las iniciativas de los Estados

de estas regiones constituyen un modo de proceder lleno de perspectivas para
eliminar la tensién en diversas regiones de Asia, Africa y América Latina,
encaminadas a establecer también el desarrollo de relaciones de buena vecindad, y a
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crear zonas de paz y de cooperacién. Reviste especial actualidad la propuesta de
hacer del Oceéno Indico una zona de paz. También seria de gran importancia la
reanudacién y ultimacidn satisfactoria de las negociaciones soviético-
estadounidenses sobre la limitacién y subsiguiente reduccién de la actividad
militar en el Océano Indico. Es necesario tratar de consequir por medios politicos
la solucién de los problemas existentes en la cuenca del Caribe y en el Asia
sudoriental, y contribuir a consoidar la paz en Asia y en la regidén del Océano
pPacifico.

Los participantes en la reunidén asignan especial importancia a la solucién del
conflicto de més larga duracién y més peliarosos el conflicto del Oriente Medio.
Condanan con toda energia la invasién del Libano por Israel, la agresién israeli
contra 1os pueblos palestino y libanés, el exterminio atroz de la poblacidén civil
de Beirut occidental. En sus actos de agresidn, Israel fue alentado a su
perpetracidén por los que le han prestado ayuda y apoyo desde el exterior,

Los participantes en la reunién exigen el retiro inmediato y total de las
tropas israelies del Libano, y salvaguardias para la independencia, la soberania,
la unidad y la integridad territorial de ese pais.

Acogen positivamente los principios relativos a la solucién del problema del
Medio Oriente, expuestos en la reunién de Jefes de Estado y de Gobierno drabes de
FPez, Yy expresan su convencimiento de que un arreglo aceptable para todos en el
Oriente Medio debe prever: el retiro completo de las tropas israelies de todos los
territorios drabes ocupados desde 1967, incluida la parte oriental de Jerusalén) el
reconocimiento de los legitimos derechos del pueblo Arabe de Palestina, incluso su
derecho a crear un propio Estado independiente; la salvaguardia del derecho de
todos los Estados de esa regidén a una existencia y desarrollo en condiciones de
seguridad e independencia) la cesacién del estado de guerra y la instauracidn de la
- paz entre los Estados érabes ¢ Israel; la elaboracién y adopcibén de garantias
internacionales de un arreglo pacifico.

Para resolver estos problemas es preciso convocar una conferencia
internacional con la participacién de todas las partes interesadas, entre ellas, la
Organizacién de Liberacién de Palestina como dnico representante legitimo del
pueblo drabe palestino. En ello pueden y deben representar un papel importante las
Naciones Unidas.

Los Estados representados en la reunién abogan por la cesacién de la guerra
entre el Irdn y el Iraq y por un arreglo de las controversias entre ellos por medio
de negociacioness por la solucién pacifica del conflicto entre los paises del
Cuerno de Africa y otras controversias en Africa sobre la base del respeto mutuo a
1a independencia e integridad territorialy y por la solucién por medios politicos
de las situaciones conflictivas en América Central y en América del Bur.

Deberd ponerse alto a la polftica de incesantes amenazas y provocaciones

contra Cuba y Nicaragua, y poner f£in a cualesquiera intentos de injerencia del
exterior en sus asuntoe internos,
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Los participantes en la reunidén valoran positivamente la iniciacién de
negociaciones entre el Afganistdn y el Pakistdn con la mediacidn personal del
representante del Secretario General de las Naciones Unidas.

Uno de los factores fundamentales de la estabilidad econdmica y del
mejoramiento del ambiente politico internacional es la eliminacién del
subdesarrollo, la nivelacidén gradual de los distintos grados de desarrollo
econdémico, la salvaguardia de las condiciones para un crecimiento arménico de las
relaciones internacionales en la esfera de la economia, la ciencia y la
tecnologia. A este respecto, 1os participantes en la reunién confirman su posicién
a favor de la reestructuracidén de las relaciones econdmicas internacionales sobre
una tase justa y democrdtica, el establecimiento de un nuevo orden econdémico
internacional, la garantia de la plena soberania de los paises de Asia, Africa,
América Latina y Ocean{a sobre sus recursos naturales propios. Abogan por la
iniciacién lo més rdpidamente posible de negociaciones globales sobre los problemas
econémicos més importantes de conformidad con las decisiones de las Naciones Unidas.

Los Estados participantes en la reunidn abogan por que sea potenciada la
funcién de las Naciones Unidas en la vida internacional como foro importante para
aunar los esfuerzos de los Estados al objeto de fortalecer la paz y la seguridad
internacionales, y contribuir a resolver los problemas mundiales urgentes.

los participantes en la reunidn del Comité Pol{tico Consultivo consideran que
es esencial poner de manifiesto una vez més su corviccién: 1a preservacién de la
paz universal en nuestra época es inseparable del reconocimiento de la igualdad de
decechos de todos los pueblos y Estados. Una paz duradera solamente puede ser una
paz justa si cada Estado reconoce y respeta los legitimos derechos e intereses de
todos los demés.

v

No podré aminorarse la amenasa de la guerra si no se crea un asbiente de
confiansa en las relaciones entre Estados. Ello exige, junto ¢on el desarrollo de
un didlogo politico y la adopcién de las medidas consiguientes en las esferas
econémica y militar, la difusién de una informacién veraz y la renuncia a
pretensiones de gran Potencia, a la propaganda del racismo, chauvinismo y
exclusivismo nacional, a todo intento de dar una leccién a otros pueblos acerca de
oémo han de edificar su vida, a la propagacién de la violencia y exacerbacién de la
psicosis de guerra.

Los Estados participantes en la reunibén consideran de primordial importancia
1a observancia consecusnte de¢ los principios y disposiciones del Acta Final de
Helsinki, concernientes a la cooperacién en la esfera de la informacibén en interés
del fortalecimiento de¢ 1a pas y el entendimiento mutuo entre 108 pusblos, y ponen
de manifiesto la actualidad de la declaracién de la UNESCO sobre estas cuestiones,
aprobada en 1978, Condenan decididamente la utilizacién de un instrumento tan
poderoso para influir en el pensamiento de la gente y la opinién pGblica, como son
prensa, radio y televisién, para difundir informaciones tendencicsas y directamente
calumniosas que tergiversan la situacién reinante en unos u otros pafses y su
polfitica, y que siembran 1a alienacién y la hostilidad. Ni un solo Estado debe
permitir que en su territorio se lleve a cabo semejante actividad subversiva.
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Al especular sobre la cuestidn de los derechos humanos, los circulos
reaccionarios e imperialistas se afanan por encub:ir asi su menosprecio por los
derechos elementales de los trabajadores e intereses vitales de los pueblos.
Ultimamente, han lanzado una amplia campaha contra los paises socialistas, contra
los movimientos de liberacidn nacional y otros movimientos progresistas, encaminada
a justificar la politica de enfrentamiento y la carrera de armamentos, la
vulneracién de la independencia de diversos Estados, las injerencias en sus asuntos
internos, las complicaciones de las condiciones de su desarrollo econbémico y la
resitencia que oponen al proceso de la distensién. Esa politica va en contra de
los legitimos derechos generalmente reconocidos de todos los pueblos y naciones y,
ante todo, contra su derecho a la vida.

Las lecciones de la historia ensefan que el anticomunismo siempre fue parte
consustancial del ataque contra las libertades democrdticas y los derechos de los
pueblos, de la politica de agresién y belicista. Los intentos de organizar una

nueva cruzada anticomunista agravan la tensién internacional, que amenaza a los
intereses de todos los paises.

Nadie lograré socavar el sistema socialista por medio de la desinformacién y
la calumnia. El socialismo ha conseguido éxitos sobresalientes en la economia y la
cultura, en ¢l afianzamiento de la igualdad de derechos y la amistad de las
naciones, en la creacidén de condiciones propicias para el florecimiento de la
personalidad humana, y asegura la participacién de grandes masas populares en la
direccién del pais, y un desarrollo constante de la democracia.

Uno de los logros mis importantes del socialismo ha sido el crear un nuevo
tipo de relaciones internacionales, fundado en la cooperacién voluntaria con
iquales derechos y en la solidaridad internacional de los Estados socialistas
soberanos. Los participantes en la reunién, al expresar la voluntad de sus
partidos comunistas y pueblos, reafirman su decisién de seguir en lo sucesivo
fortaleciendo la cohesién de los paises del socialismo, de desarrollar y
profundizar la cooperacién politica, econémica y cultural, y de aunar los esfuerzos
on la lucha por la causa de la pas y del progreso.

Subrayaron la necesidad de ampliar la colaboracién econémica y
cient{fico~tecnoldgica, as{ como la cooperacién sobre una base a largo plazo entre
10os paises socialistas en el marco del Consejo de Asistencia Econémica Mutua
(CAEM) , al objeto de contribuir al desarrollo econdmico y social de cada pais, de
tesolver 1os problemas econdmicos que surjan, de llevar a la préctica los programas
de la edificacién socialista y comunista, y de elevar ¢l nivel material y
espiritual de la vida de sus pueblos. Ello serd una contribucién importante para
desarrollar la cooperacién mutua de los paises socialistas en la esfera econdmica.

Los Bstados participantes en la reunién insisten en que cada pueblo tiene el
degecho soberanc a decidir libremente, sin injerencia alguna del exterior, su modo
de vida, a decidir cémo establecer su orden social, igual que el derecho legftimo a
defender su elecciédn.

Conscientes de su responsabilidad por la causa de la paz y la seguridad
internacional, los paises socialistas separan estrictamente en su politica las
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cuest iones ideoldgicas de los problemas de las relaciones interestatales, edifican
sus relaciones con los Estados capitalistas sobre la base de la coexistencia
politica y abogan consecuentemente por una cooperacion amplia con los paises en
desarrollo. La cooperacidn de los Estados, independientemente de su sistema
soclal, responde a los intereses de todos los pueblos y a la exigencia vital de
fortalcer la paz universal.

VI

A pesar de la diversidad de los problemas internacionales contempordneos, las
perspectivas de desarrollo de la situacién en Europa y en el mundo en su conjunto
dependen en grado muy considerable de que se logre eliminar la desconfianza y
reducir el nivel de enfrentamiento entre las dos alianzas mis importantes en lo
politico y 1o militar - el Tratado de Varsovia y la OTAN, que disponen de un
potencial enorme, especialmente en la esfera de las armas nucleares. Un conflicto
armado entre ellas tendria consecuencias fatales para todos los pueblos.

1os Estados participantes en el Tratado de Varsovia hace tiempo que propugnan,
como primer paso, la disolucidén de ambas alianzas y la eliminacidn de sus
organizaciones militares. Esta propuesta sigue en pie, y pone de manifiesto su
buena disposicién a entablar negociaciones con los Estados miembros de la OTAN para

lograr el acuerdo correspondiente, empezando por la cuestién de la limitacidén mutua
de la actividad militar.

Sin embargo, la agudizada situacién presente no admite espera. Son necesarias
medidas inaplazables eficaces que sean capaces ahora mismo de aminorar la
desconfianza entre los Estados Partes en el Tratado de Varsovia y los Estados
miembros de la OYAN, y de reducir el recelo ante la posibilidad de una agresién.

Los Estados Partes en el Tratado de Varsovia no anhelan consequir la
supremacia militar sobre los Estados miembros de la OTAN ni abrigan la intencién de
atacarlos, como tampooo a ninglin otro pais de Europa o allende sus fronteras. Los
Estados miembros de la OTAN declaran también que no tienen intenciones agresivas.
En esas circunstancias no debe haber motivo que impida a 108 Estados Partes en
asbas alianzas, el contraer las correspondientes obligaciones mutuas de carécter
jurfdico internacional. En el contexto de la presente situacién, ello tendria una

influencia especialmente beneficiosa para todo desarrollo futuro de los asuntos
internacionales.

Fundéndose en estas consideraciones, los Estados Partes en el Tratado de
Varsovia, por conducto de sus mis altos representantes, se dirigen a los Estados
miembros de la Organisacién del Tratado del Atléntico del Norte (OTAN) con la
propuesta de concertar un tratado sobre la no utilizacién mutua de la fuerza
militar y la preservacién de las relaciones de pas.

El nicleo fundamental del tratado podria ser la obligacién mutua de los
Estados Partes de ambas alianzas de no ser el primero en utilizar uno contra otro
ni las armas nucleares ni los armamentos convencionales y, por consiguiente, el no
ser el primero en utilizar uno contra otro la fuerza militar en absoluto. Esta
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obligacién seria de aplicacidén a los territorios de todos los Estados Partes en el
tratado, y también su personal militar y civil, bugues, aeronaves y vehiculos
espaciales, y demis objetos pertenecientes a ellos, dondequiera que se encuentren.

Ser{a conveniente prever en el tratado una obligacidén andloga sobre la no
aplicacidén de la fuerza por los Estados miembros de ambas alianzas contra terceros
pzises, bien sean 10s que mantien relaciones bilaterales de alianza con ellos, bien
sean paises no alineados o neutrales.

Parte sustantiva del tratado podria ser la obligacién de los Estados miembros
de ambas alianzas de no amenazar la seguridad de las comunicaciones maritimas,
aéreas y del espacio ultraterrestre internacionales, en regiones que no estan bajo
ninguna jurisdiccién nacional.

Ser{a deseable complementar la obligacién de la no utilizacién de la fuerza
militar en el tratado con la obligacién de llevar a cabo, en un espiritu de buena
voluntad, negociaciones sobre medidas eficaces para detener la carrera de
armamentos, limitar y reducir los armamentos, y para lograr el desarme, © bien

coadyuvar al éxito de esas negociaciones por otros medios accesibles con objeto de
lograr en ellas resultados précticos.

Este mismo sentido podria tener la obligacidén de examinar conjuntamente las
medidas précticas para conjurar el peligro de un ataque por sorpresa, asi como
contribuir al desarrollo de intercambios mutuos de delegaciones militares y de
visitas de buques de la armada y unidades aéreas.

Es importante combinar en el tratado la obligacidén de no utilizar la fuerza
militar con disposiciones sobre el fortalecimiento de las Naciones Unidas como
instrumento universal de seguridad colectiva. En este orden de ideas, convendré
expresar en el tratado la voluntad de cooperacidn para aumentar la eficacia de las
Naciones Unidas en el desempefio, en armonia con su Carta, de las tareas relativas
al arreglo pacifico de controversias internacionales y situaciones conflictivas, la
contencibén de actos de agresién y la eliminacién de 1a amenaza a 1la paz y la
seguridad internacionales.

El tratado entre los Estados Partes en ¢l Tratado de Varsovia y los Estados
miembros de la Organizacidn del Tratado del Atléntico del Norte sobre la no
utilizacién mutua de la fuerza militar y preservacién de las relaciones de paz no
serfa, por supuesto, en menoscabo del derecho inmanente de los Estados Partes a la
legitima defensa individual o colectiva, de conformidad con el Articulo S1 de la
Carta de las Naciones Unidas. Al propio tiempo, liberaria a los miembros de ambas
alianzas de los temores de que las obligaciones de la alianza, en vigor en el
éwbito de cada uno de ellos, pudieran utilizarse con fines de agresidn contra
Estados Partes en la otra alianza y de que, por consiguiente, estas obligaciones
creen und AMENAsSa a su seguridad.

Aunque se propone que ¢l tratado sobre la no utilizacidén mutua de la fuerza
militar y preservacidn de las relaciones de paz sea concertado entre los Estados de
las dos alianzas militares y politicas, otros Estados europeos interesados tendrian
derecho a participar en su elaboracién y firma.
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Desde el comienzo mismo, este tratado estaria también abierto a la adhesién de
otros Estados del mundo, que lo deseen, en calidad de Estados Partes con iguales
derechos.

Los participantes en la reunidén del Comité Consultivo Politico estén
convencidos de que la concertacién de ese tratado permitiria superar la divisién de
Europa en dos agrupaciones militares opuestas entre si, y responderia al deseo de
los pueblos de vivir en paz y seguridad. Hacen un llamamiento a los Estados
miembros de la Organizacién del Tratado del Atléntico .'el Norte a que presten toda
su atencién a esta nueva iniciativa y respondan a ella con espiritu constructivo,

*
* *

Habiendo expuesto en la presente Declaracidn politica sus ideas acerca de los

medios Yy procedimientos para fortalecer la paz, preservar y profundizar la
distensién internacional en las condiciones presentes, los Estados Partes en el

Tratado de Varsovia declaran estar dispuestos al diflogo y a la cooperacién con
todos aquellos a quienes mueva el afén de lograr tan noble fin.

POR LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

(Pirmado) Erich HANECKER
Secretario General del Comité Central del
Partido Socialista Unificado de Alemania,
Presidente del Consejo de Estado de la
Rep(blica Democrética Alemana

POR LA REPUBLICA POPULAR DE BULGARIA

(Firmado) Todor ZWMIVKOV
Secretario General del Comite Central
del Partido Comunista Mlgaro,
Presidente del Consejo de Bstado de
1a Repiblica Popular de Bulgaria

POR LA REPUBNLICA POPULAR NUNGARA

(Pirmado) Jénos KADAR
Primer Secretario del Comité Central
del Partido Obrero Socialista Mingaro

FOR LA REPUBLICA POPULAR POLACA

(Zizmade) Wojciedh JARUEBLAKI
Primer Secretario del Conité Central
del Partido Obrero Unificado Polaco,
Presidente del Consejo de Ministros
de la Repiblica Popular Polaca
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POR LA REPUBLICA SOCIALISTA CHECOSLOVACA

(Firmado) Gustdv HUSAK

Secretario General del Comité Central
del Partido Comunista de Checoslovaauia,

Presidente de la Repdblica Socialists
Checoslovaca

POR LA REPUBLICA SOCIALISTA DE RUMANIA

(Pirmado) Nicolae CEAUSESCU
Secretario General del Partido Comunista Rumano,
Presidente de la Reptblica Socialista de Rumania

POR LA UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIRTICAS
(Firmado) Y.V. ANDROPOV

Secretario General del Comité Central del
Partido Comunista de la Unién BSoviética

Praga, 5 de enero de 1983
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